» Europos Sajungos
Taryba

* ok

Briuselis, 2016 m. gruodzio 8 d.
(OR. en)

15406/16

SOC 788

EMPL 532
ANTIDISCRIM 82
GENDER 46

JAI 1075

EDUC 424

JEUN 109
FREMP 203
COHOM 161

POSEDZIO REZULTATAI

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato
data: 2016 m. gruodzio 8 d.

kam: Delegacijoms

Ankstesnio

dokumento Nr.: 14294/16 SOC 688 EMPL 471 ANTIDISCRIM 67 GENDER 41 JAI 934
EDUC 364 JEUN 97 FREMP 183 COHOM 141

Dalykas: Romy integracijos proceso paspartinimas
— Tarybos iSvados (2016 m. gruodzio 8 d.)

Delegacijoms priede pateikiamos 2016 m. gruodzio 8 d. 3507-ame EPSCO tarybos posedyje

priimtos Tarybos iSvados dél Romy integracijos proceso paspartinimo.
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Romuy integracijos proceso paspartinimas1 — Tarybos iSvados

PRIMINDAMA, KAD:

1.  lygybé yra viena i§ pamatiniy Europos Sajungos vertybiy ir kova su socialine atskirtimi ir

diskriminacija yra viena i$ jos ypatingy uzduociy;

2. Sajunga, nustatydama ir jgyvendindama savo politikos kryptis ir veiksmus, atsizvelgia |
reikalavimus, susijusius su didelio uzimtumo skatinimu, tinkamos socialinés apsaugos
uztikrinimu, kova su socialine atskirtimi, auksto lygio Svietimu, mokymu ir zmoniy sveikatos

apsauga;

3. Taryba turi jgaliojimus imtis atitinkamy veiksmy, kuriais kovojama su diskriminacija dél
lyties, rasinés arba etninés kilmes, religijos ar tikéjimo, negalios, amziaus arba seksualinés
orientacijos. Ji pasinaudojo Siais jgaliojimais priimdama Direktyva 2000/43/EB, kuria
nustatyta sistema, kurig taikant visoje Sgjungoje kovojama su diskriminacija dél rasinés ar
etninés kilmés uzimtumo, mokymo, Svietimo ir socialinés apsaugos (jskaitant socialinj
draudimg ir sveikatos priezilirg) srityse, taip pat uztikrinant socialines lengvatas ir galimybe¢

gauti prekes ir paslaugas, taip pat jas tiekti ar teikti, iskaitant apripinima bistu;

Siose i§vadose, kaip ir kituose Europos Parlamento, Europos Komisijos ir Tarybos
politiniuose dokumentuose, terminas ,,romai‘ vartojamas kaip gimininis terminas, Zymintis
sgvoka, taip pat aprépiancig daugiau ar maziau panasiy kultliriniy poZymiy zmoniy grupes,
pavyzdziui, sintus, klajoklius, kalus, gens du voyage ir pan., nesvarbu, ar jie séslis, ar ne;
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4.  remiantis Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija, draudziama bet kokia diskriminacija,
ypac¢ dél asmens lyties, rasés, odos spalvos, tautinés ar socialinés kilmés, genetiniy bruozy,
kalbos, religijos ar tikéjimo, politiniy ar kitokiy pazitiry, priklausymo tautinei mazumai,
turtinés padéties, gimimo, negalios, amziaus, seksualinés orientacijos, taip pat kad,
vadovaujantis chartija, Sajunga, sieckdama jveikti socialing atskirtj ir skurda, pripazista ir
gerbia teis¢ ] socialing paramg ir paramg apriipinant buistu, kad pagal Sgjungos teisés ir
nacionalinés teisés akty nustatytas taisykles bei praktikg buity uztikrintos tinkamos gyvenimo

salygos visiems neturintiems pakankamai 1€sy;

5. Sios iSvados grindziamos anksc¢iau atliktu darbu ir politiniais Europos Vadovy Tarybos,
Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos jsipareigojimais, taip pat kity atitinkamy

suinteresuotyjy subjekty atliktu darbu, jskaitant I priede iSvardytus dokumentus;

6.  ES romy integracijos nacionaliniy strategijy planas’iki 2020 m. buvo nustatytas 2011 m.,
Komisijai priémus komunikatg, kuriame iSdéstytas ,,ES romy integracijos nacionaliniy
strategijy planas iki 2020 m.; pagal §j plang romy integracijos klausimas jtrauktas j ES
darbotvarkes prioritetus bei pasiiilytos konkrecios priemonés. Véliau Taryba priemé iSvadas
,,ES romy integracijos nacionaliniy strategijy bendrieji principai iki 2020 m.* ir netrukus po to

Europos Vadovy Taryba paragino jas greitai jgyvendinti.

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA

7. DAR KARTA PATVIRTINA ES romy integracijos nacionaliniy strategijy plang iki 2020 m.,
pagal kurj ES valstybés narés jsipareigojo plétoti, jigyvendinti ir stebéti savo atitinkamas
nacionalines romy integracijos strategijas ar integruotas politikos priemones jgyvendinant
platesnio pobiidZio socialinés jtraukties priemones laikydamosi visapusiSko jrodymais

pagristo pozilirio;

Visame §iy iSvady tekste terminas ,,strategijos* vartojamas kalbant apie ,,integruotas politikos
priemones‘ ir panasias strategijas.
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10.

11.

PRIMENA, KAD romy gyventojy grupés dydis ir socialiné bei ekonominé padétis jvairiose
valstybése narése yra labai skirtingi, tod¢l nacionalinis pozitris ] romy integracijg turéty buti
proporcingas ir pritaikytas konkre¢ioms vietos aplinkybéms bei poreikiams; PRIPAZ]STA,
kad ES romy integracijos nacionaliniy strategijy plano reikalavimai turéty biti jgyvendinami

pagal atitinkamas valstybiy nariy teisines ir politines sistemas;

PRIMENA 2013 m. priimtg Tarybos rekomendacija dél romy veiksmingy integravimo
priemoniy; ja sustiprintas ES planas ir joje valstybés narés paragintos kasmet pranesti
Komisijai apie priemones, kuriy jos émesi atsizvelgdamos ] rekomendacija, taip pat
informuoti apie pazanga, padaryta jgyvendinant savo nacionalines romy integracijos
strategijas arba integruotas politikos priemones pagal platesnio pobtidzio socialinés jtraukties

priemones;

PALANKIAI VERTINA 2016 m. Komisijos komunikatg dé¢l ES plano ir Tarybos
rekomendacijos dé¢l romy veiksmingy integravimo priemoniy valstybése narése jgyvendinimo
vertinimo, TACIAU APGAILESTAUDAMA ATKREIPIA DEMES] j tai, kad siekiant
spartesnés romy integracijos ir nepaisant priemoniy, kuriy émesi valstybés narés, padaryta tik
labai nedidelé pazanga, ypac vietos lygmeniu (komunikate Sis faktas aiskiai pabréziamas). To
priezastys — nepakankamas suinteresuotyjy subjekty bendradarbiavimas, nepakankamas vietos
valdzios institucijy isipareigojimas, taip pat neveiksmingas turimy 1¢Sy naudojimas ir

tebesitgsiantis romy diskriminavimas;

A

atsiranda biitinyb¢ diskutuoti bei imtis naujy iniciatyvy Europos lygmeniu socialinés
sanglaudos ir socialinés integracijos Europos Sajungoje klausimais. Taip pat TVIRTAI
TEIGIA, kad siekiant pagerinti marginalizuoty ir palankiy salygy neturin¢iy grupiy, jskaitant

romus, padét] Europoje, nuolat reikia imtis integruoty priemoniy;
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12.

13.

DAR KARTA PATVIRTINA savo jsipareigojimg romy integracijos procese, jskaitant

2011 m. parengto ES plano, kuris papildytas 2013 m. Tarybos rekomendacija, jgyvendinima,
ir savo pasiryzimg uZztikrinti, kad visos nustatytos politikos, teisinés ir finansinés priemonés
biity visapusiskai panaudojamos siekiant panaikinti atotrtikj tarp romy ir ne romy tautybés

asmeny;

PALANKIAI VERTINA ES pirmininkaujanc¢ios Slovakijos ir Europos Komisijos kartu
surengto auksto lygio renginio romy jaunimo jgaléjimo klausimais rezultatus; renginyje buvo
dar kartg pavirtinta, kad reikia skubiai jgalinti romy jaunima ir aktyviai jtraukti jji i veikla
romy integracijos politikos klausimais. Taip pat buvo intensyviai raginama romy jaunimui
suteikti svarbesnj vaidmenj formuojant jiems poveikj darancia jprasta politikg. Dalyviai teigé
esantys pasiryz¢ padéti romy jaunimui tapti varomaja romy integracijos Europos Sajungoje
jéga. Visy pirma, jie pakartojo savo jsipareigojima siekti, kad romy jaunimas aktyviau

dalyvauty jgyvendinant jaunimui skirtas programas ir priemones.

PRIMYGTINAI RAGINA VALSTYBES NARES:

14.

15.

16.

sparc¢iau jgyvendinti nacionalines romy integracijos strategijas arba integruotas politikos
priemones, dé¢l kuriy jos jsipareigojo ES plane, remiantis Tarybos rekomendacija, ypatinga

démesj skiriant ly¢iy aspektui ir romy jaunimo padéciai;

didinti pastangas siekiant geresnés socialinés ir ekonominés romy integracijos, visy pirma

vietos lygmeniu;

atsizvelgiant | nacionaling praktika, jvertinti nacionaliniy romy integracijos strategijy
veiksmingumag ir jas reguliariai atnaujinti, apibrézti aiSkius veiksmus ir nustatyti
iSmatuojamus tikslus bei orientyrus siekiant paspartinti romy integracijos procesa,

atsizvelgiant j Siose iSvadose pateiktas rekomendacijas;

15406/16 rg/RM 5

DG B 1C LT



17.

18.

19.

20.

21.

22.

pasitelkiant jprasta politikg ar tikslines priemones uztikrinti vienodas galimybes romams
jsidarbinti ir gauti i$silavinimg, kad jie galéty iSnaudoti savo galimybes darbo rinkoje. Visy
pirma, biitina uZtikrinti Svietimo ir uzimtumo politikos sri¢iy sinergija siekiant padidinti
lankstuma, judumg ir bedarbiy romy jsidarbinamuma. Sio tikslo turéty biiti sickiama
pasitelkiant ir regionings plétros politika, kurig jgyvendinant taip pat biity uztikrintos tvariy

darbo viety kiirimo galimybés maziausiai iSsivysciusiuose regionuose;

remti romy jaunimo jsidarbinamuma, laikantis nacionalinés praktikos rengiant programas,
kuriomis siekiama jiems sudaryti salygas sekmingai patekti j darbo rinka. Skatinti politika,
pvz., profesini mokymg ir mokyma darbo vietoje, individualaus konsultavimo paslaugas,
socialinj verslumg ir pirmojo darbo patirties programas, taip pat didesnes galimybes
isidarbinti vieSajame sektoriuje, visy pirma $vietimo sistemoje, siekiant uzkirsti kelig skurdo
paveldéjimui 18 kartos j kartg romy bendruomenése. Uztikrinti, kad romy jaunimas galéty
lygiomis teisémis su kitais pasinaudoti priemonémis, kuriy imamasi jgyvendinant Jaunimo

uzimtumo iniciatyva ir Jaunimo garantijy iniciatyva;

igyvendinti veiksmus siekiant jgalinti romy jaunimg, propaguojant dalyvaujamojo politikos
formavimo mechanizmus, kad jie galéty konkreciai reiksti savo nuomong tiesiogiai jiems

poveikj daranciais politikos klausimais;

uztikrinti, kad romy jaunimo padéties klausimas biity sprendziamas jgyvendinant jprasta

jaunimui skirtg politikg ar tikslines priemones;

uztikrinti, kad romy vaiky padéties klausimas biity sprendziamas jgyvendinant jprastg politikg

ar tikslines priemones;

uztikrinti, kad savitos romy motery ir mergaiciy padéties visuomenéje klausimas bty
sprendZiamas jgyvendinant jprastg lyCiy aspektams skirta politikg ar tikslines priemones ir
kad Sios priemonés biity jtrauktos ] romy integracijos nacionalines strategijas ar integruotas

politikos priemones;
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23.

24.

25.

26.

sudaryti palankesnes salygas iniciatyviam ir dalyvaujamajam poziiriui ] integracijg — to bty
pasiekta uztikrinus prasmingg atitinkamy suinteresuotyjy subjekty, jskaitant romy moteris ir
romy jaunima, dalyvavimg romams skirty veiksmy rengimo, igyvendinimo, stebésenos,
politikos perzitiros ir ataskaity apie Siuos veiksmus teikimo srityse. Rinkti suinteresuotyjy
subjekty nuomone, visy pirma romy vietos lygmeniu nuomong apie pazanga romy

integracijos srityje ir problemas, kurias vis dar reikia iSspresti;

toliau plétoti, jei reikia, tinkama duomeny rinkimo, stebésenos ir ataskaity teikimo metodika
siekiant remti veiksmingg irodymais pagrista politika. Pagal etnin¢ kilme suskirstyty
duomeny generavimo metodika turéty biiti palikta valstybiy nariy nuozitirai ir atitikti atskiry
valstybiy nariy nacionalines teisines sistemas bei biiti suderinama su subsidiarumo principu.
Kai dél teisiniy priezas¢iy pagal etning kilme suskirstyty duomeny surinkti nejmanoma arba
kai tokiy duomeny yra mazai, alternatyviems patikimiems duomenims gauti galima naudoti
kita metodikg. Palaikyti patikima nacionaliniy strategijy veiksmingumo stebésenos ir
vertinimo sistemg. UZtikrinti, kad finansiné parama pasiekty galutinius naudos gavéjus ir kad
tiksliniy ir (arba) jprasty priemoniy romy klausimais poveikis biity tinkamai

dokumentuojamas ir jj biity galima tinkamai jvertinti;

déti daugiau pastangy siekiant panaikinti visy formy segregacija Svietimo srityje, skatinant
romy vaiky lygias galimybes gauti jtraukaus kokybisko ikimokyklinio ugdymo ir priezitiros
paslaugas. Imtis priemoniy siekiant uztikrinti, kad visi vaikai visapusiSkai pasinaudoty teise
gauti iSsilavinima. Panaikinti romy vaiky segregacijg specialiosiose mokyklose, nes tai yra
viena i$ socialinés atskirties formy. Teikti romy tautybés vaikams kokybisko pradinio,
vidurinio ugdymo ir aukstojo mokslo paslaugas integracingje jprastoje aplinkoje ir aktyviai

skatinti jy s€ékmingg peréjima i§ mokyklos j tolesnio mokymosi etapg ar darbo rinka;

pasitelkiant jprastg politikg ar tikslines priemones uztikrinti romams vienodas galimybes gauti
universaligsias pirmings ir specializuotos sveikatos priezitiros paslaugas. Jei biitina, garantuoti
mediatoriy romy sveikatos prieziliros srityje programy finansavimg. Didinti sveikatos
prieziiiros paslaugy prieinamuma, be kita ko, gerinant informuotumg apie sveikatos prieziiirg
ir sudarant geresnes galimybes pasinaudoti skiepijimo ir profilaktinés sveikatos prieziiiros

romy bendruomenése paslaugomis;
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

uzkirsti kelig kitiems nepagrjsto priverstinio romy iskeldinimo atvejams uztikrinant, kad
priverstinis iSkeldinimas visuomet vykty visiskai laikantis Sajungos ir nacionalinés teisés akty
ir tarptautiniy Zzmogaus teisiy srities dokumenty, visy pirma Europos zmogaus teisiy
konvencijos. UZtikrinti, kad atitinkamiems asmenims apie tai biity deramai pranesta ir
pateikta tinkama informacija, o iSkeldintoms Seimoms biity pasiiilytas tinkamas alternatyvus

bistas, laikantis nacionalinés teisés akty;

pripazinti fakta, kad romai susiduria su diskriminacija ir rasizmu, ir atsizvelgiant | tai imtis
priemoniy nacionaliniu ir vietos lygmenimis siekiant jgyvendinti apsaugos nuo
diskriminacijos, rasizmo, ksenofobijos, neapykantos nusikaltimy ir neapykanta kurstanciy
kalby teisines priemones ir uztikrinti §iy priemoniy vykdyma, laikantis Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos, ypac jos 21 straipsnio, ir 2008 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos
pamatinio sprendimo 2008/913/TVR dél kovos su tam tikromis rasizmo ir ksenofobijos
formomis bei apraiSkomis baudziamosios teisés priemonémis. Kovoti su visy formy pries
romus nukreiptu rasizmu, kuris kartais vadinamas priesisSkumu ¢igonams, nes tai yra viena i$

pagrindiniy jy socialinés atskirties ir diskriminacijos priezasc¢iy;

kovoti su iSankstinémis nuostatomis dél romy pasitelkiant eiliniams gyventojams skirtas
informuotumo didinimo ir démesio atkreipimo j romy problemas priemones, pavyzdZziui,
propaguojant teigiamg romy jvaizdj, arba propaguojant romy kultiirg, kalbg ar istorijg
pasitelkiant ugdymo programas mokyklose, ziniasklaida, akademines programas ar

mokslinius tyrimus;

suintensyvinti pastangas siekiant uztikrinti veiksminga Rasinés lygybés direktyvos
2000/43/EB jgyvendinimg praktikoje, be kita ko, uztikrinant, kad valstybiy nariy
nacionalinés, regioninés ir vietos administracinés taisyklés nebiity diskriminacinés ir dél jy

neprasidéty segregacija;

atsizvelgiant | Europos Parlamento rezoliucija 2015/2615, pripazinti ir atminti Antrojo

pasaulinio karo metu jvykdyto romy genocido aukas laikantis jy nacionalinés praktikos;

igalinti nacionalinius romy integracijos informacijos centrus, uztikrinant, kad jie turéty
reikiamy iStekliy ir juose biity uztikrintos tinkamos darbo salygos, taip pat suteikiant jiems

reikiamus jgaliojimus savo koordinavimo uzduotims vykdyti,
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PRIMYGTINAI RAGINA KOMISIJA:

33.

34.

35.

36.

atlikti ES romy integracijos nacionaliniy strategijy plano iki 2020 m. laikotarpio vidurio
perziiirg ir pateikti pasiiilyma dél romy integracijos strategijos po 2020 m. bei jtraukti i jj

pasiiilymg dél Tarybos rekomendacijos perziiiros;

ieskoti biidy, kaip biity galima uZztikrinti, kad jgyvendinant | jaunimg orientuotg uzimtumo

politika biity panaudotas neiSnaudotas jauny bedarbiy romy potencialas;

toliau teikti parama, konsultacijas ir finansavimg nacionalinéms, regioninéms bei vietos
valdzios institucijoms, romy pilietinei visuomenei ir kitiems atitinkamiems subjektams,
aktyviai dalyvaujantiems romy integracijos srityje, visy pirma su romy bendruomenémis
tiesiogiai dirbantiems vietos subjektams, ir stiprinti jy geb¢jimus siekiant skatinti jy aktyvy

sutelkima;

skatinti suinteresuotyjy subjekty dialogg, bendradarbiavimg ir keitimasi veiksmingos
praktikos pavyzdziais, be kita ko, naudojantis nacionalinémis romy platformomis ir Europos

romy jtraukties platforma,

PRIMYGTINAI RAGINA KOMISIJA IR VALSTYBES NARES, glaudziai

bendradarbiaujant ir pagal savo atitinkama kompetencija:

37. skatinti romy, visy pirma romy jaunimo, jgaléjima, aktyvy jsitraukimg ir biiting dalyvavima
politikos plétojime, sprendimy priémime ir politikos jgyvendinime visais lygmenimis, ypac
daug démesio skiriant uzimtumo galimybéms, taip pat Svietimui;

38. uztikrinti, kad romy integracijos politika tapty sudedamaja visy atitinkamy sri¢iy politikos
dalimi, be kita ko, strategijos ,,Europa 2020* kontekste;
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39.

40.

41.

42.

uztikrinti, kad veiksmingai, integruotai biity naudojami visi turimi istekliai, jskaitant
nacionalines 1¢Sas ir Europos struktiiriniy ir investiciniy fondy lésas, ir kad jie vieni kitus
papildyty. Be to, palengvinti galimybe pasinaudoti turimomis léSomis socialinei
marginalizuoty grupiy, jskaitant romus, jtraukciai skatinti, ir padidinti ES 1éSy panaudojimo
lygi Salyse, kuriose gyvena didZiausios romy bendruomenés, taip pat laikantis romy

integracijos nacionalinése strategijose nustatyty prioritety;

pasinaudoti Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentiiros parengtais tyrimais ir analiz€mis
nustatant j rezultatus orientuotus stebésenos ir ataskaity teikimo rodiklius, kurie padéty
visoms atitinkamoms institucijoms uztikrinti skaidry, atskaitingg ir veiksminga romy

integracijai skirty vieSyjy 1éSy panaudojima;

testi bendradarbiavimg romy integracijos srityje su tarptautinémis organizacijomis ir organais,

tokiais kaip Europos Taryba;

toliau naudotis esamomis ES lygmens priemonémis ir mechanizmais, pavyzdziui,
nacionaliniy romy informacijos centry tinklu, Europos romy jtraukties platforma, keitimusi
geriausios praktikos pavyzdziais ir ataskaity teikimo sistema, sukurta jgyvendinant ES romy
integracijos nacionaliniy strategijy plang iki 2020 m. Jvertinti ir, jei biitina, patobulinti Sias
priemongs pagal nacionalines aplinkybes, siekiant veiksmingai jgyvendinti nacionaling

politika.
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I PRIEDAS

PagrindZiamieji dokumentai

Europos Vadovy Taryba: — 2011 m. birzelio 23— 24 d. Europos Vadovy Tarybos iSvados
(dok. EUCO 23/1/13 REV 1, p. 13).

Taryba: — Tarybos i§vados dé¢l ES romy integracijos nacionaliniy strategijy bendryjy principy iki
2020 m. (OL C 258,2011 9 2, p. 6).
— Tarybos rekomendacija dél romy veiksmingy integravimo priemoniy valstybése narése

(OL C 378, 2013 12 24, p. 1).

Komisija: — Komunikatas ,,ES romy integracijos nacionaliniy strategijy planas iki 2020 m.*
(dok. 8727/11).

— Europos Komisija. Pareiskimas Romy holokausto auky atminimo diena: Komisijos primininko
pavaduotojo F. Timmermanso ir Komisijos narés V. Jourovos pareiskimas
http://europa.eu/rapid/press-release STATEMENT-15-5444 en.htm?locale=en

— Komunikatas ,,Pradedamos konsultacijos dél Europos socialiniy teisiy ramsc¢io* (dok. 7276/16).

— Komunikatas ,,ES romy integracijos nacionaliniy strategijy plano ir Tarybos rekomendacijos dél
romy veiksmingy integravimo priemoniy valstybése narése jgyvendinimo vertinimas*

(dok. 10800/16 + ADD 1).

Europos Parlamentas: — PraneSimas ,,ES strategija d¢l romy jtraukties™ (dok. A7-0043/2011).
— Nuomoné dél Europos romy integracijos nacionaliniy strategijy plano ly¢iy aspekty
(dok. 2013/2066 (INI), dok. A7-0349/2013).
— 2015 m. balandzio 15 d. rezoliucija ,, Tarptautinés romy dienos proga dél priesiSkumo romams
Europoje bei romy genocido Antrojo pasaulinio karo metu atminimo dienos pripaZinimo ES*

(dok. P8_TA(2015)0095).

Kita: —Europos ly¢iy lygybés instituto (EIGE) ataskaita ,,Skurdas, ly¢iy klausimai ir susikertancios
nelygios galimybés ES. Pekino veiksmy platformos jgyvendinimo A srityje ,,Moterys ir skurdas*
(dok. 12132/16 ADD 1).
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